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 چكیده:

انسانها براي زندگی نیاز به برقراري ارتباط با انسانهاي ديگر و حتی جوامع ديگر دارند كه غالبا ابزار 

، زبانی است. همچنین می دانیم كه هر جامعه اي فرهنگ و آداب و رسوم خاص خود را اين ارتباط

دارد ولی گاهی ضرورت ايجاب می كند كه افراد از منطقه و فرهنگیی بیه منطقیه و فرهنیگ ديگیر      

مهاجرت كنند . در اين مقاله در پی آنیم تا رابطه برخورد فرهنگی و تغییر زبانی كه غالبا با مهاجرت 

هنگی به فرهنگ ديگر ايجاد می شود را بررسی كنیم. از اين رو، با ذكر دلايلی چنید بییان میی    از فر

كنیم كه فرهنگ جامعه با زبان آن جامعه مرتبط است . همچنین، هنگامی كه انسان به دلايل مختلف 

بیین  از جمله مهاجرت، در معرض زبانی ديگر قرار می گیرد، هم انتقال فرهنگی و هم انتقال زبیانی  

جوامع رخ می دهد. تغییرات زبانی كه در اثر برخورد فرهنگ ها ممكن است رخ دهنید عبارتنید از   

ايجاد زبانی سیوم از برخیورد دو   -4حیات هر دو زبان دركنار هم  -3حذف زبان  -2تغییر زبان -1

گ منجر بیه  دوزبانگی؛ و از آنجا كه فرهنگ و زبان با هم مرتبطند، تغییر فرهن-5زبان)زبان آمیخته(  

 تغییر زبان می شود.
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